
扫 
clean, scan 

New words 

包 
parcel 

裹 

New words 



签 
sign, signature 

字 谅 
understanding 

解 

New words 



货 到 付 款 
cash on delivery 

New words 



A：林小玉，顺丰快递。 

B：我在这儿，要签字吗? 

A：你查看下包裹，然后签字。 

B：包裹没问题，但本该昨天就到了。 

Lín xiǎo yù ，shùn fēng kuài dì 

Wǒ zài zhèr ，       yào qiān zì ma ？ 

Nǐ chá kàn xià bāo guǒ ，rán hòu qiān zì 。 

Bāo guǒ méi wèn tí ，dàn běn gāi zuó tiān jiù dào le。 

Dialogue Day 2—— Receiving parcel 



A：不好意思，“双十一”太多包裹要送了，请您谅解。 

B：没关系，是货到付款吗？ 

A：是的，您付款后才能接收包裹。 

B：好的，多少钱？ 

A：我看一下，哦，50块。 

B：我支付宝扫给你吧。 

A：谢谢。 

Bù hǎo yì sī ，“shuāng shí yī ”tài duō bāo guǒ yào sòng le ，qǐng nín liàng jiě 。 

Méi guān xi ，huò dào fù kuǎn ma ？ 

Xiè xie. 

Shì de ，nín fù kuǎn hòu cái néng jiē shōu bāo guǒ 。 

Hǎo de ，duō shǎo qián ？ 

Wǒ zhī fù bǎo sǎo gěi nǐ ba 。 

Wǒ kàn yī xià ，    ò ，wǔ shí kuài 。 



Translation 

A：Lin Xiaoyu, here is your parcel from Shunfeng Express. 

B：I am here, do I need to sign? 

A：Check the parcel first, and then sign here. 

B：No problem on parcel, but it should arrive yesterday. 

A：I am sorry, you know that too many parcels to be sent in the 

“double-eleven shopping festival”, hope your understanding. 

B：Aright, should I pay the post fee? 

A：Yes, you should pay before accepting. 

B：All right, how much? 

A：Let me see. en~ 50 yuan. 

B：Let me pay by scanning your Alipay QR code. 

A：Thank you. 



Extension 

货到付款 cash on delivery , also called “到付 ” 

扫二维码 
Scan QR code, also called “刷二维码 ” 
QR codes are popularly used in mobile payment now, such as WeChat and Alipay payment. 


